This arrangement of the Greek text and the English translation is in the
Public Domain.

The Greek text is that of the Westcott and Hort, edition of 1893; New York: Harper &
Brothers, Franklin Square (WITHOUT the marginal readings). Verse references are
added before each Greek verse. Their punctuation will generally not be given.

The English translation with four highlight colors: first second third highest plus bold
and/or bold underline and/or ALL CAPS underline are used for various degrees of
emphasis. Red Font color is used for emphasis in some notes. Italics are used for
guotations. Bracketed Bible references will be supplied. For example Genesis 1:1 =
[GEN 1:1] and 1 Kings1:1 = [1KI 1:1]. Because of a conflict two references will differ
from the ordinary first 3 digits for the name of the book (i.e.) Judges = [JDG 1:1] and
Philemon = [PHM 1:1]. A one chapter book will be treated as other books for reference
(i.e.) Jude = [JUD 1:1].

With its inconsistencies and errors, A. Allison Lewis, over several years ending in
2007, is totally responsible for English translations, references and selected quotes.
Users bringing errors to my attention would be greatly appreciated.

[Differences of philosophy such as to text type(s); English or other version
preference(s); "bible" code(s) or numerics of whatever kind will NOT receive a
"thank you" OR REPLY OF ANY KIND].

NOTE: Some people in the Bible had more than one name AND MANY different
people had the same name. Different people with the same name in the New
Testament English translation will here be spelled the same way AND if possible the
individual clearly identified.

Unicode FONTS: Arial & Times New Roman ONLY have been used in this document.

JOH 3:36
0 TMOTEVMOV €15 TOV VIOV gxeL Lomv awviov 0 d¢ aneldov T® VI oVK OYeTOL (oMY 0AL 1

opym tov Beov pevel ex avtov. Times New Roman type has been chosen for the Greek
text for its smooth clean beauty of the Greek letters.

The following is used for typing OR copying Greek:
to indicate the first word in a sentence, proper names, some pronouns, making
corrections, etc.

EASY TYPING GREEK.
** To setup your Windows computer for using multiple languages please
visit
http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.ms
pXx

Set up keyboard layout in EL Mode.

Change the second line to EN and then do it over in EN Mode and then
change it to Arial.

To type Greek change to EL Mode. The Greek letters will be above the
Arial letters


http://www.microsoft.com/windowsxp/using/setup/winxp/yourlanguage.ms

Setin EL code line 1 (1), 1a, 2a, 3a. and 4a.
Setin EN code line 2 (2) 2a, 3a, and 4a. A TOTAL OF 8 LINES.
THEN change each line 2 to EN Arial.

To get ENGLISH LETTERS you MUST have EN Mode ON.
To get GREEK LETTERS you MUST have EL Mode ON.
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UPPER CASE — Shift OR caps — (some exceptions!)
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IQANNOY I
3% John

Written from Ephesus by the apostle John between 85-90 AD

3J0 1:1
0 TPEGPLTEPOC YOULW TO OYOTNTM OV EYM OYOnT® €V oAndeia

The elder to [see vs. 9] the beloved Gaius [ACT 19:29; 20:4; ROM 16:23;
1CO 1:14], whom I love in truth.

3012 OYOINTE TEPL TAVTOV EVYOLOL GE EDOJOVLGHAL KO VYLOVELY KAOMGC
€V0O0VLTOL GOV 1 YLYM

Beloved, | pray that you may prosper concerning all things and be in
health, even as your soul prospers.

30 L3 EXAPTV YOP A0V EPYOUEVOV AOEAP®V KO LAPTUPOVVIMV GOV TN oAndeta
Kabwg 6v ev aAnbela mepinaTelg

For | rejoiced greatly, when the brothers came and bearing witness of you
in the truth, even as you are walking in the truth.

3014 peloTePOV TOVTOV OVK EYM, VO, AKOV® TOL ELLOL TEKVOL EV TN 0ANOg10
mePITATOLVTA

| have no greater joy than this, in order that | hear my children are
walking in the truth.

SO LS OYOTNTE TLGTOV TOLELG O EQLV EPYOLOT] EIG TOLG AOEAPOVS KOl TOVTO EEVOVG
Beloved, you do faithfully whatever you work for the brothers, even when
strangers;

HOLE o EULAPTLPNGAV GOV T1) QYA EVOTLIOV EKKANGLOG 0VG KAAMS TONGELS
npomepyos aslwg Tov Bgov

who bear witness of your love before the assembly. You will do well in
sending them forth in a manner worthy of God.

HOLT vep yap tov ovopatog eEnABov undev Aappovovieg omo tomv 0vikmv
For on behalf of His Name they went, taking nothing from the Gentiles.
HOLE LLELG 0LV OPEILOLEY VTIOAAUPAVELY TOVS TOLOVTOVGS VL GLVEPYOL Yvoueda
™ aAndela

We therefore ought to support such men, in order that we may become
fellow workers in the truth [Positive instruction here - negative in 2JO
1:10, 11].

HOLI evoaya Tt T ekkANGIo GAL 0 PILOTPOTEVOV AVTOV JOTPEPNG OVK
EMOEYETOL MUOG

| wrote something to the assembly; but Diotrephes [Naming false
teachers; Diotrephes was not a Christian—-see vs. 11; see also JER




43:1-7; EZR 4, etc.], the one loving to be first among them, does not
receive us.

HO L0 5100 ToVTO €0V EM® VIOUVIO® AVTOV TOL EPYQL O TOLEL AOYO1G TOVNPOIG
(ALOPOV NUOS KOL U1 OPKOVEVOS ETTL TOVTOLS OVTE OTOG EMOEYETOL TOVG
AOEAPOLVG KoL TOVG POVAOLEVOVS KOAVEL KOl €K TNG EKKANGLOG EKPOALEL

On account of this, if | come, | will remember his works which he
does, speaking against us with evil words; and not being satisfied
with this, neither does he receive the brothers, and stops those who
would and casts them out of the assembly.

SO L QYOI TE U1 ULOV TO KOKOV 0AAd TO aryafov o ayafomolwv ek tov Beov
E0TLV 0 KOAKOTTOL®MV OVY EMPAKEV TOV Ocov

Beloved, do not imitate the evil but the good. The one doing good is of
God. The one doing evil has not seen God.

30 112 OMNUNTPLO LELOPTVPTTOL VTTO TOVTMV KO VIO ATNG TNG 0ANOglog Ko
NUELS O€ LOPTUPOVUEV KOl O100,C OTL 1] LOPTLPLL NULOV 0ANONG 0TIV

To Demetrius witness has been given by all, even by the truth; and we
also are bearing witness, and you know that our witness is true.

O3 oM ELYOV YpOoyal 6ot AL 0V Behm O1a LEAOVOS KOl KOLAOLLLOV GOl
YPOPELY

| had many things to write to you, but | will not by means of ink and pen to
write to you.

30 114 eAmilo O¢ evBemG GE 1€V KOl GTOWO TTPOG GTOLO, AUAT|GOLLEV.

But | hope to see you shortly, and we will speak face to face [literally
mouth to mouth].

HOLLS g1pmvn oot aonalovtol 6€ 01 PLAOL AGTalOL TOLG PIAOVG KOT OVOLLOL
Peace to you. The friends greet you. Greet the friends by name.




